Gerund / Infinitive with to/ Infinitive without to
(Герундий/ Инфинитив с to / Инфинитив без to)
	Инфинитив
	Герундий

	1. Инфинитив используется для выражения конкретного действия:

I do not like to skate today. (конкретный случай)
	1. Герундий имеет более общее абстрактное значение:

I like skating.

(вообще)

	2. Инфинитив часто выражает

законченное действие:

He likes to smoke a cigarette and than to go for a walk.
	2. Герундий  выражает длительное действие:

He likes smoking by the fire.

	3. Инфинитив выражает цель действия:

Sam went to the bank to get some money.
	3. Герундий используется как существительное:

Cycling is a popular form of exercise.

	4. Инфинитив используется после глаголов to agree, to appear, to decide, to xpect, to hope, to plan, to promise, to refuse:

He promised to help us with the decorations.
	 4. Герундий используется после spend, waste, lose (time, money,etc), prefer:

We wasted a lot of time trying to find a parking space.
 

	5. Инфинитив используется после прилагательных happy, glad, willing, eager, reluctant, anxious, mean, clever:

He is reluctant to help.
	5. Герундий используется после выражений be busy, it's no use, it's no good, it's (not) worth, what's the use of, can't help, can't stand, have difficulty in, have trouble:

What's the use of waiting for an answer?

	6. Инфинитив используется после too/enough:

She is too young to stay out so late.

 
	6. Герундий используется после to look forward to, to be used to, to get round to, to object to, in addition to:

She objects to working on Saturdays.

	7. Инфинитив используется после it+be+прилагательное:

It is important to get there on time.
	


Употребление герундия в качестве различных частей речи
	Часть сказуемого посла глаголов, которые выражают:
а. Необходимсоть, возможность, вероятность, желательность и т.п.
to advise советовать
to allow позволять
to avoid избегать
to appreciate ценить
can't bear не терпеть
can't stand не выносить
can't help не удержаться от
to detest ненавидеть
to dislike не любить
to dread опасаться, бояться
to expect ожидать
to fell like чувствовать как
to intend намереваться
to like нравиться, любить
to permit разрешать
to propose предлагать
to recommend рекомендовать
to want хотеть
и др.
He detests skating. Он терпеть не может катание на коньках.
Начало, конец, продолжительность действия.
to cease переставать, прекращать
to commence начинать
to finish заканчивать
to give up бросать
to go on, keep on, to proceed, to continue, to carry on продолжать
to quit бросать, уходить, увольняться
to resume возобновлять, продолжать
to stop останавливаться
и др.
It has started raining. Начался дождь.


	Дополнение после:
а. Глаголов
to admit признавать
to anticipate ожидать
to consider рассматривать
to delay откладывать
to enjoy наслаждаться
to escape спасаться, выбираться
to excuse извиняться
to fancy представлять, воображать
to forbid запрещать
to forgive прощать
to imagine представлять
to involve вовлекать
to mean иметь в виду
to mind возражать
to miss пропускать
to pardon извиняться
to postpone откладывать
to practice практиковать
to prevent предотвращать
to recollect вспомнить
to regret сожалеть
to remember помнить
to resent негодовать
to resist сопротивляться
to risk рисковать
to suggest предполагать
to understand понимать
и др.
Do you mind my opening the windows? Вы не возражаете, если я открою окно?
б. Глаголов с предлогами
to accause of обвинять в
to aim at стремиться к
to apologize for извиняться за
to approve of одобрять
to assist in принимать участите в
to believe in верить в
to complain of жаловаться на
to depend on зависеть от
to decide against принимать решение против
to dream of мечать о
to be engaged in быть занятым какой-либо деятельностью
to inform of информировать о
to insist on настаивать на
to be interested in интересоваться
to prevent from не допускать, мешать
to think of / about думать о
to succeed in иметь успех в
to rely on надеяться на
to suspect of подозревать в
to warn against предупреждать о
to look forward to ожидать с нетерпением
to object to возражать
to devote to посвящать себя чему-либо
и др.
All people dream being happy. Все люди мечтают быть счастливыми.

	Определение после существительных с предлогами.
an advantage of положительная сторона, преимущество
a cause of причина
a chance of шанс, возможность
a decrease of падение, уменьшение
a difficulty in затруднение
a disadvantage of отрицательная сторона, недостаток
a fact of факт, обстоятельство
a fall in спад, снижение
fear of страх
a feeling of ощущение
a gift of дар
an idea of идея
an opportunity of возможность
a reason for причина, основание
a rise in подъём, скачёк
a way of способ, манера
и др.
His way of talking was rather rude. Его манера разговаривать была довольно грубой.
	Обстоятельство времени, образа действия, условия, цели, причины после предлогов:
after после
at у, на
before до
by к
despite вопреки; несмотря на
for для
in в
instead of вместо
in spite of несмотря на
on по
through путем; с помощью
without без
upon на
и др.
In spite of living abroad for a long time he hasn't forgotten his native language. Несмотря на долгое время жизни за границей, он не забыл своего родного языка.


Глаголы, требующие после себя герундий или инфинитив с to
	attempt пытаться
to begin начинать
to continue продолжать
to intend намереваться

to like нравиться
	to love любить
to propose предлагать
to regret сожалеть
to start начинать
prefer – предпочитать 


Глаголы , после которых употребление инфинитива и герундия даёт разный смысл
	TO GO ON(продолжать)
	to do (перейти к…)
	First, he did his math, and went on to do French.

	
	doing (продолжить)
	He went on doing his French. 

	TO REMEMBER(помнить) 
	to do (не забыть сделать)
	He remembered to lock the door.

	
	doing (помнить о сделанном в прошлом)
	He clearly remembered locking the door.

	TO FORGET (забыть)
	to do (забыть сделать)
	He forgot to tell me about it.

	
	doing (забыть о сделанном)
	He forgot telling it to me.

	TO STOP(остановиться) 
	to do (остановиться, чтобы сделать что-то)
	He stopped to have a smoke.

	
	doing (прекратить делать)
	He stopped smoking.

	TO TRY (стараться, пытаться) 
	to do (пытаться сделать)
	He tried to lift the wheel.

	
	doing (пробовать делать (как экперимент))
	If you have difficulty falling asleep, try counting sheep.

	TO MEAN (намереваться)
	to do (намереваться делать)
	If you mean to get a good mark in your exam, it will mean working hard.

	
	doing (значить, обозначать)
	

	TO BE AFRAID(бояться) 
	of doing (бояться последствий)
	She is afraid to go out at night because she is afraid of beingattacked.

	
	to do (бояться делать)
	

	TO REGRET(сожалеть)
	to do (делать с сожалением)
	I regret to tell you that you have failed your exam.

	
	doing (сожалеть о сделанном)
	I regret telling her about that.

	TO DESERVE(заслуживать)
	doing = to be done (заслуживать быть сделанным)
	This book deserves reading(=to be read).

	
	to do (заслуживать сделать самому)
	She deserves to take part in the competition.


